
Patriziato di Sobrio

Sobrio Climbing / Bouldering 
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 A     Climbing Hirschrevier

 B     Climbing Il Bruco

 C     Climbing Pimpers’s Paradise

 D     Climbing Hatha

 E     Climbing Frutti d’amore

 F     Climbing Fight club

 G     Climbing La brüga

 H     Climbing Montego Bay

 1     Bouldering Falesia

 2     Bouldering Ninja

 3     Bouldering Sobrio bassa

   

Regole di comportamento
-  Vietato accendere fuochi all’aperto

-  Vietato campeggiare

-  Tenere i cani al guinzaglio

-  Vietato abbandonare sul terreno qualsiasi tipo di oggetti 

   e rifiuti. I rifiuti possono essere smaltiti utilizzando i sacchi 

   ufficiali acquistabili nei relativi punti vendita (*) oppure 

   smaltiti al ritorno a casa.

   (*) 

   Negozio Defanti, Lavorgo, tel. 091 865 14 34

-  Vetro, PET e metallo va riciclato nelle apposite aree 

-  Utilizzare le aree di parcheggio evitando di lasciare veicoli 

   su campi agricoli e lungo le strade

-  Rispettare la quiete della popolazione, evitare schiamazzi

Warning
-  Outdoor fires are strictly forbidden

-  Camping is forbidden

-  Keep dogs on a leash

-  It is forbidden to leave on the ground any type of objects 

   and waste. The waste can be disposed of using the official 

   bags that can be purchased in the respective points of 

   sale (*) or disposed of when returning home.

-  Glass, PET and metal must be recycled in the appropriate 

   areas 

-  Use parking areas avoiding leaving vehicles on agricultural 

   fields and along the streets

-  Respect the peace of the population, avoid shouting

Verhaltensregeln
-  Das Entfachen von Feuer im Freien ist streng verboten

-  Campieren verboten

-  Hunde gehören stets an die Leine

-  Keinen Abfall hinterlassen. Der Müll kann entweder mit 

   offiziellen Abfallsäcken entsorgt werden, die bei den 

   entsprechenden Verkaufsstellen (*) erhältlich sind, oder mit 

   nach Hause genommen und dort entsorgt werden.

-  Glas, PET und Metall bei den Sammelstellen deponieren 

-  Parkplätze benutzen und Autos nicht auf Feldern oder am 

   Strassenrand abstellen 

-  Das Ruhebedürfnis der Anwohner respektieren, lautes 

   Grölen und Brüllen unterlassen

www.ffs.ch       www.autopostale.ch

www.bellinzonese-altoticino.ch

www.faido.ch

Emergenze. Emergency numbers. Notfall.
                   
Polizia                         Police                         Polizei                                        117

Pompieri                     Fire departement       Feuerwehr                                 118

Servizio ambulanza     Ambulance                 Sanität                                       144

Rega                           Swiss Air Rescue         Rega  1414 (0041 91 333 333 333)
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